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O Dr. Luiz Corréa

O Besouro cumpre um dever de cohe-
rencia, dando o retrato do fallecido Dr.
Tuiz Corréa de Azevedo, um homem ne-
cessario. .

" Nio escreve a sua saudade, para nao
fazel-o sob a forma dos necrologios de con-
vencdo, que por ahi se fazem aos dinhei-
rosos e parvulos.

@m‘mm

Offereceram-nos exemplares das publicagoes :

Bibliotheca economicu, ns. 79, 80 e 81. — Contintia a
publicar, com geral acceitagio, os bellos romances Mige-
ravers de Londres e Um remorso.

O Reporter, jornal noticioso, ns. 1 a 6. — Quintino
Boeayuva, ao que nos affirmam, é o seu principal reda-
ctor. KEsta declaracio & o maior elogio que podemos
fazer ao nosso novo collega, a quem de cora?iiio desejamos
todas aquellas coisas e tal, que se.costumam desejar nestes
momentos solemnes.

Ariosto e Tasso.— These de concurso és cadeiras de
portuguez e litteratura no collegio de Pedro II, apresen-
tada & defeza por Vicente Ferreira de Souza.

Revista musical, n. 1.— Saudamos cordialmente o
apparecimento deste competentissimo semanario artistico,
publicado pelos Srs. A. Napoleiio & Miguez.

Revista industrial illustrada, n. 18 e Novo Mundo,
n. 69. — Sdo redigidas estas duas importantissimas pu-
blicacGes pelo nosso illustrado compatriota, o Sr. Dr. J.
Carlos Rogrigues.

O Reporter, polka brilhante para piano. —O auctor,
o conhecido compositor F. L. da Silveira, offereceu-a &
illustrada redaccio do Reporter. O frontespicio foi dese-
nhado pelo nosso collega Bordallo.

Miguel Strogoff, valsa para pianog, por Noronha. —
E' mais uma prova do brilhante talento do maestro Sa
Noronha.

Convite :
Da Exposigio Industrial Fluminense para o concerto
organisado pela commissdo das senhoras.
- Agradecemos.

Como festas de Reis, enviaram-nos:
= 0s Srs. Moreira Maximino & C.*duas folhinhas para
1879.
; Os Srs. Baillion & Ketele uma dita tambem para
1879.
] Os Srs. Silva Neves & C.* um saboroso queijo in-
glez.
Os Srs. M. Guimariies & O.* seis gravatas e uma
duzia de meias de fio de Escossia.
O Sr. J. T. Barroso uma linda caixa de perfumarias.
Re-re-re-agradecemos. =

Pedimos aos nossos assignantes
em atrazo o obsequio de man-
darem satisfazer as suas assigna-
turas vencidas em 31 de Dezem-
bro proximo passado.

Esperamos receber mercs.

Skating-Rink

nando se inaugurou nesta corte
o Skating-Rink, o publico aco-
lheu-o com enthusiasmo, e
deu-lhe pingues receitas; com-
prou pating, quebrou as per-
nas, estabeleceu corridas, ete.

N#@o era raro ver patinar
uma menina de familia da
& primeira sociedade; mais de
um moc¢o decente beijou o as-
; phalto da arena.

O director do cstabelecimento que, pelas mos-
tras, nao prima pela intelligencia, desgostoso
talvez com a concorrencia das senhoras honestas
e dos homens serios, teve a amabilidade de lhes
dar uma companhia pouco agradavel, isto é, uma
companhia de cavallinhos!

mmediatamente 4 boa roda succederam ca-
vallos ¢ saltimbancos.

Agora, ndo satisfeito ainda com gsimilhante
asneira, instituiu bailes publicos, & phantazia, onde
sujeitinhos de baixa condigdo provocam rixas e
disturbios em que muitas vezes sio envolvidos
o8 incautos que alli vdo, suppondo encontrar
ainda o primitivo encanto, e desacatada a propria
policia, que consente este carnaval inopportuno,
inventado talvez para fazer de mos uns venezia-
nos dissolutos e pervertidos.

» Pedimos com instancia 48 auctoridades com-
petentes que demittam-se a si proprias, Bl nao
tiverem coragem para abolir as saturnaes da rua
do Costa.

Quando nfio lhes merccam consideragao estas
oito pequenas laudas de papel que se chamam O
Besouro, lembrem-se de que temos uma sociedade
que carece constituir-se e fortalecer-se.

IaNoTUS.

e
Pequenas noticias

ahin o Reporter, na vespera do
1.° anniversario do gabinete.

Daqui & um anno, si du-
rar o gabinete e o Reporter,
o primeiro faz o segundo an-
niversario € o segundo o seun
primeiro.

Consta-nos que o0 novo
ministro da marinha vae re-
vogar a ordem da banana...
e no emtanto a lei niio tem
effeito retroactivo. ~

Dizia-se hontem (!) que o miunistro da fa-
zenda ia vender a Caixa da Amortizagio a uma
companhia ingleza.

Damos a noticia em rezervado.

(0] E‘?r. Silveira Lobo fulminou com... uma
apoplexia o senador Sinimbd, Consta-nos, porém,

que aquelle senador j4 se sangrdra... em saude
e estd fora de perigo.

S ———
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O vetratista ILopes Cardozo reproduziu a
photographia do escriptor Ramalho Ortigao. B’
um homem tdo feio que para se lhe poder ver o
retrato muita gente tem tomado chloroformio.

Consta-nos de bbda fonte que o professor
Coruja foi ou tem ido ao Pago de S. Christo-
vao despertar no espirito de Sua Magestade ve-
minigcencias grammaticaes.

B’ sabido que o Sr. Pardal julgou-se com
razio de ser o preferido para aquelle mister.

Dahi uma desavenca entre os clinicos da
vernaculidade, o que fuz crer que o Coruja € 0
Pardal sdo uns melros.

Fallou-se muito que S. Exa. o Sr. ministro
da marinha, ao verse transformado em bule,
no nosso ultimo numero, exclamara: — Ah! que-
rem tomar chd comigo...

O calor tem sido excessivo; entretanto um
telegramma de Calcutd, recebido pelo reporter
Ney, diz que alli tem geado.

Parece incrivel, mas ahi esta o telegramma...

' K,

_=‘:
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Aphorismo
O que as meninas fazem com as bonecas
fazem os maridos com as mulheres: — comegam
a estimal-as quando ficam velhas. :
Trro.

Collaboracao da thesoura

De uma gazeta estrangeira transcrevemos estas

duas cartas, dirigidas por um escriptor francez’

a dous confrades seus:
AO SR. E. T.
« Meu caro Sr.

« Niio tenho a fortuna de o conhecer pes-
soalmente, nem tao pouce de nome.

« Sei apenas, pelo que me dizem amigos bem
informados, que V. S. é o chronista do Narte ¢
que o outro dia, tractando incidentemente do
meu ultimo livro e analysando de passagem, as
minhas qualidades de escriptor, lembrouse V. S,
naturalmente com o fito de me rebaixar aos
olhos do publico e aos meus proprios, de fazer-
me o que nunca nenhum dos meus amigos me
foz; isto 6, V. S., sem duvida para amesquinhar-
me, para esmagar-me, para cobrir-me de eterno
ridiculo, — chama-me o Boileau da moderna
edade.

« Acceito penhoradissimo o seu favor e, ar-
mado com a auctoridade, que V. S. me confere,
limito-me a notificar-lhe isto:

« — V. S. é um asno!

« Quanto ao mais, creia que continuarei a
ser, com a mesma indifferenga,

De V. S.
Nada admirador,
T -V

AO SR. A. M.
« Meu prezado collega.

« S3o dous os motivos que me forgam a es-
crever-lhe: o primeiro é explicar-me para com 0
Sr., o segundo dar-lhe um simples aviso.

« Expliquemo-nos primeiramente. .

« B o Sr. um dos escriptores que eu mais
estimo; reconheco-lhe variados dotes de estylo e
dou sempre, em qualquer parte, boa copia de nos
ambos, fazendo-lhe inteira justiga. ;

O Sr., ao contrario, no circulo dos seus
amigos, nos saldes da dristocracia, nas redacgoes
dos jornaes, vale-se de todos 08 ensejos, Oppor-
tunos ou ndo, para declarar que eu sou O ultimo
dos homens e o ultimo dos escriptores.

O Sr. 6 um desagradecido: o que lhe com-
pete fazer é estimar-me, ter para comigo a4 con-
sideracdo que nos merece o individuo, que, certo
da sua inferioridade, offerece-nos o melhor as-
sento da carruagem e afast:i-se respeitosamente
para nos deixar passar em primeiro logar.

« Si esse individuo nio nos offerecesse 0
melhor assento da carruagem e nio se afastasse
para nos deixar passar em primeiro logar, — te-
riamos de viajar mal accommodados e sairiamos
por ultimo.

« Assim, si eu ndo fosse umdos ultimos, de-
certo nio seria o meu prezado collega um dos
primeiros escriptores contemporaneos.

« Agora o aviso. -

« Sou mogo, muito mais mogo que O Sr.;

_pelos meus esforcos, pelo meu trabalho, pela mi-

nha boa vontade chegarei um dia a ser seu
egual e seu emulo. '

« Pois bem! para vingar as injurias que o
Sr. dirige—niio ao escriptor que sou hoje, mas
20 escriptor que hei de vir a ser um dia,—no
primeiro sitio em que o encontrar face a face, par-
lhe a cara, acredite! :

« Até la, serei sempre seu

Obscuro admirador,

7. Ve

——
E’ boal

Isto & da Niniche:

« A vivva SmLERY. — Saiba, Sr., que entre
mim e o principe niio se passaram scenas incon-
fessaveis! |

« O coxpE Corniskl.—Comprehendo a sua
modestia, mas nio creio, minha Sra. (Pausa) Eu
fui educado ao collo das maiores princezas da
Europa! »

Hexxequin, Mitraup, AzEvino & Eu.

Madrigal

A UMA VISINHA

O’ virgem des meus affagos,
De manhan,
Quando estdas a comer bagos
De roman, -
Parece que estis comendo
Teus proprios labios!
Rozexpo.
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Assalto d’armas, hoje i
y no Ri
um elancé 8o corpo e cou:o é c.h': E Ol-ld? o professor Mathieu mostrara como é bonito jogar
esgrimir. Aconselhamos a todos os fagundes :fgo : as armas, como isto di
este exercicio i
_proprio de gentleman




14

O BESOURO

11 DE JANEIRO DE 1879

La Bruyere applicado

bom leitor conhece de certo
4Lia Bruyere, um bom espirito,
©um tanto conselheiro Acacio, do
§ tempo de Luiz XIV.

' Pois bem, escreveu agquelle
bom conselheiro um livro onde
{ tem um capitulo com a epigra-
f phe: Do merito pessoal (traducgao
g 10 pé da 1ettra:)k.

Ha um topico em que diz:
Parece que o herde s6 tem
um officio, o da guerra,.. ¢ continua n'um pe-
queno arrazoado, que vinha muito de molde
transcrever para aqui. s

Si La Bruyére conhecesse o Iegendario
e o visse no senado, e no ministerio, nfio diria
parece, diria com a certeza do moralista—sem
duvida alguma que o heroe s6 tem um officio,
ete.... Sim, porque o Liegendario teve o seu of-
ficio, n@io o da guerra, mas o de ter sido um heroe,
officio que vendeu por uma pasta de lentilhas,
pensando que fazia um grande negocio; sahiu-se
mal e por isso aconselho-o a que desmanche o
negocio e léa Lia Bruyére. Duas coisas difficeis,
General!

Jurniio
+4+

Ora essa!

A Reforma, de 4 de janeiro, entre os seus
Factos diversos, da noticia de um extraordinario
phenomeno do Monte Corpuna, transcripta da
Bolsa, do Pera. Foi o caso ter-se derretido a neve
do monte e apparecer um vulciio, e assim termina
a noticia:

« Quem dirvia que o Corpuna, coberto de
tdo pesadas camadas de gelo, encerrasse em suas
entranhas as lavas de um wvuledo 7! »

Declaramos & Reforma que € para nos mais
espantoso o phenomeno. Oh|?

X.
Pela imprensa
JLO
—c inham gido annunciados com

= muita antecedencia mais: tres
'_ companheiros de lides: o Jornal
5] do povo, o Reporter e a Revista

T musical e, no entanto, §6 0s dous
: T{Lj ultimos apparegeram.

o A g
kL B 0 Jornal d

A S ! A i / 100 '
) NE‘,J‘_\‘*L. et n (Lo povo nasceu

AL A rto.
SRSy O O Sr. Augusto Colonisacio
sty 7 o declarou ao publico que niio sahia
SHA¥ 0 seu jornal (seu ou do povo)

o Por uma razio muito simples:
nio teve numero sufficiente de assignaturas.
.Eata. razio, si ndo fosse do Sr. Aucusto
seria de cabo de esquadra! A seu ver, o Twrimi
dico é o resultado das assienaturas ; 48 assigna-
turas nilo sdo o resultado ﬁo periodico!
Ora boa noite, amigo!

¥
* %k

O Reporter, que logrou gesta¢io mais beni-
gna, nasceu com azas e ao som de uma polka
do »Sr. Silveira: la tra la ri la.

Niao gostamos, todavia, do titulo.... por ser
inglez. Provavelmente foi lembrado pelo Sr.
Sinimb1,..

A lingua portugueza bem podia fornecer ao
levipede Sr. Jodo de Almeida uma denominac¢do
mais propria !

E quando quizesse intitular o sen jornal O
reporter, dissesse: The reporter. Nao era preciso
ficar metade do titulo em inglez, e metade em
portuguez.

E si me objectarem que a palavra reporter
esta aportuguezada, direi, com algum espirito,
modestia aparte, que desse modo a lingua por-
tugueza sera em pouco uma lingua... para in-
glez ver.

A Revista musical, *GLTitELdR pelos Srs. Arthur
Napoledo & Miguez, vem, dizem todos, preencher
uma lacuna: tractar de musica.

Mas antes disso era preciso, em nosso con-
ceito, preencher outra lacuna, ¢ por ventura
mais saliente: a propria musica.

A Bevista musical é a c¢imalha de um edi-
ficio, que ainda n@io tem alicerces.

Os Srs. Napoledo & Miguez fizeram um sa-
pato para 0 pé de um homem que ainda ndo
nasceu: sem saber a medida.

A menos que nao commettessem o imper-
doavel erro de mandar imprimir um periodico,
no intuito de eriticar as polkas-lundas dos nossos
arvellos, ou fallar do movimento musical.... es-
trangeiro.

5 }i=$=i=

A’ vista da acceitagio que tem tido o Re-
porter, o Montaury tracta de fundar tambem um
periodico: O leva e traz.

Ianorus.
—-  ——
e
Citagao

Ha entre nos um litterato pratico, chamado
J. G., cuja verdadeira profissio ¢ cobrar divi-
das... nao direi perdidas porque li tenho uma...
mas—desesperadas.

O outro dia o tal J. G. dirigiu-se a um
poeta, que tambem lhe deve alguma coisa, e
disse-lhe: :

-— listou escrevendo um trabalho em que
cito uns versos seus.

Alguem ponderou:

— DPede a Deus que elle niio te cite a ti
proprio, depois de citar os versos.

Poxres.

Uma do Fontoura

. J. G.; o cobrador litterato de que acima
fallei, querendo justificar a sua profissio, dizia
ao Fontoura:

— Isto de cobrar dividas perdidas é muito
licito. Nos Estados-Unidos ha agencias, onde os
credores...

Interrompe o poeta:

— Agencias, niio; necroterios.

PoxNTESs.




11 DE JANEIRO DE 1879

O BESOURO 15

0 verbo haver

a0 sei quem fol que escreveu
que a grammatica era uma lo-
gica; e, como tal, tem um
fim scientifico: congiderar as
faculdades em rela¢io com a
verdade. Parece que quem nao
tem grammatica nao tem lo-
gica, e por isso estd 1mpossi-
bilitado por ter as suas facul-
dades em relagio com a ver-
?dade.

E depois antes de estudar
logica ja esta a gente um pouco
farta de estudar grammatica,
ja se sente mesmo O supremo tedio por ella, o
enjoo...

B’ isso pelo menos o que parece aos olhos da
patria, o que fazem os senhores deputados e se-
nadores da mnacdo, os homens das pequenas e
grandes ignorancias, os homens que deviam jurar
antes a grammatica do que a constitui¢ao, para
niio virem com a petulancia rhetorica uzar o verbo
haver no plural com a significagio de existir,
por isso que manda a vernaculidade e a boa
licgdo que se diga: houve, havia, havera, etec.

3

*

Assim, pedimos aos senhores senadores que
nio tentem a casta Suzana da lingua; aos senho-
res deputados, que se convencam que o estudo
da lingua revela alto criterio e senso, pelo
menos demonstra uma leitura util e aproveitavel.

Suas Exas. j4 estdio acostumadas a que qual-
quer os mande estudar, por 1880 mesmo que re-
velam-se a todos pelas suas quatro faces da igno-
rancia quadrada, por isso mesmo que sio tao
pouco competentes, que se patenteam n'um facto
por onde nunca se deviam patentear—pela falta

de grammatica.
*

Peco por isso:

1° Que se introduza uma boa hora de aula
de portuguez, antes de cada sessio da camara e
do senado.

2.° Que fiquem revogadas as disposi¢Ges em
contrario.

PERSINFLOR

—p——

Um dito

O nosso pequeno ¢ magro amigo Dermeval
da Fonseca convidou para padrinho de seu ulti-
mo filhinho o nosso amigo gordo e grande, Dr.
Ferreira de Araujo: sio compadres.

— (Convidei-o, dizia o outro dia o dito=o
pae, porque sou muito amigo delle. Aquelle é ca
de dentro.

E apontava para o peito.

Alguem, que isto ouviu, ponderou: _

— Com effeito! Metteste a Sé na Miseri-
cordial

SAMUEL

Dissimilhanga

Reporter, logo no seu terceiro nu-
mero, publicou a segninte piada:
: « A primeira comedia que
Piron, o grande satyrico francez,
vio em Pariz foi o Zartufo, do
Moliére: a sua admiragio foi
até o extasi. No fim da pega 0s
amigos pediram-lhe a explicagio
do seu enthusiasmo: '

— « Ah!exclamouelle! é que
si esta obra n@o estivesse feita,
nunca se faria. »

Bste dicto, mnao sabemos
porque, trouxe ao nosso espirito esta reflexiio: sl
niofosse de Mr.Joseph Prudhomme, o Sr marquez
do Herval ji teria soltado no senado a celebre
exclamacao:

— Hsta espada é o melhor dia da minha
vida!

M.

Entre noctivagos ©

Passam uns noctivagos pelo Alcazar: ouvem a
musica do Orphée awx enfers.

Diz um:

— O Orpheu! Ainda! Julgueique esta pega
j4 estivesse enterrada!

Responde outro:

— Pois si agora é que a estdio assassinando !

*

e

Theatros

novidade theatral da semana
foi a Niniche, uma comedia que
aconselha os homens a indaga-
rem bem a que especie de mu-
lher confiam a sua honra.

Dizem-n’a immoral.

Sel-o-ha, mas para os taca-
nhos.... aquelles tacanhos de
quem fallava o actor Simdes.
A Niniche foi representada
poucas horas depois de um as-
sassinato e um suicidio, duplo
crime que niio seria commettido,
si nio fosse a indesculpavel boa fe com que se
fazem os casamentos. At

Dizem que o conde Corniski ndo merece
as vicissitudes porque passa durante os tres actos
da Niniche.

Pois merece-as, e merece-as bem; daquelle
modo deveria ser castigado todo e qualquer in-
dividuo que procura mulher, em vezde procurar
esposa. -

A pecu fard a devida carreira, e o publico,
rindo-se a bandeiras despregadas, recebera, sem
sentir, uma profunda licgio de moral.

Isto na Phenix; pelos outros theatros nio
ha nada de novo.

CEBOLA.
(1) Asséz conhecidos,

.
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